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Przeglad ustepéw poetycznych w Biblii.

(Dokoriczenie)1).

KSIEGA jOZUEGO.

W ksiedze tej nie ma ustepéw poetyckich, wyjawszy
miejsce w R. 10. w. 13. i 14, gdzie autor przytacza fragment
z jakiej$ nieznanej blizej ,,Ksiegi Sprawiedliwych™, (Hebr.
Sefer Hajaszar, Vulg. Liber justorum). O ksiedze tej jest
jeszcze drugi raz wzmianka w PisSmie $w. mianowicie w Il
Reg. 1. 18. przy okazyi Lamentu Dawida nad $miercig Jo-
natana.

Fragment ten w przektadzie Wujka brzmi jak nastepuje:

Staneto tedy stonce w pél nieba,

i nie pospieszyto sig zapas¢ przez jeden dzien.

Nie byt przedtym ani potym tak diugi dzien,

gdy ustuchat Pan gtosu cztowieka i walczyt za Izraelem®.

Ustep ten jednak — zapewne wskutek niedoktadnosci
technicznych nie jest roztozonym na hemistychi w Biblii
hebr. Jahna.

Przegladajac dalej ks. Jozuego, napotyka sie w R. 12
na miejsce, ktére mogtoby sie komus wyda¢ wierszowaniem.
Jest to jednak tylko wy kaz 31. kréléw chananej skich,
zwycigzonych przez Jozue, utozony w dziwaczny sposéb: po
jednym brzegu stronnicy ciagna sie¢ sznurkiem z géry na dot
imiona kréléw, a po drugim znéw sznurkiem 31 razy powto-
rzone stowo hebr. echad (jeden), tak iz cato$¢ wyglada na
jaki$ rachunek kupiecki.

KSIEGA SEDZIOW.

(*Epinicium® Debory. — »Apologeticus« Joatama.

- Zagadka Samsona.
Aforyzm do oslej szczeki).

1. W Ksiedze Sedziéw nieco wiecej niz w innych miesci
sie drobniejszych ustepéw poetyckich, g naczelne miedzy nimi
miejsce zajmuje wspaniata piesii zwycigezka Debory i Baraka,
zajmujaca caty rozdziat 5 (w. 2—31). Jest to poemat dos¢
dtugi, bo obejmujacy przeszto 90 hemistychéw, treScig swa

1) Przez nieuwage zanotowano w Nrze 30. ‘dokonczenie®, co
sie niniejszem prostuje.

i forma przypominajacy zwyciezka piesn Mojzesza w Exod. 15.
Dzieli sie on na 3 czesci, z ktérych kazda zawiera po 3.strofy,
kazda za$ strofa obejmuje 3 wiersze biblijne. Catos¢ tedy
utozona jest harmonijnie.

Wstep podobny do piesni Mojzesza w Deuteronomium
i do niektérych psalméw Dawida: 'Stuchajcie, krélowie,
...8piewac bede Panu, Bogu izraelskiemu®.

W pierwszej czesci przedstawia sie, jak ksigzeta izrael-
skie pod przewodem Baraka i prorokini Debory dobrowolnie
wychodzg walczy¢ z Chananejczykami.

W drugiej czesci przedstawiona sama walka z wojskami
kréla Jabina, gdzie 'gwiazdy z nieba w rzedach stojac wal-
czyly z Sisara« t. j. dowddzca wojsk Jabina.

W trzeciej czesci — tragiczna $mier¢ Sisary, ktérego
zabita niewiasta Jahel miotkiem i gwozdziem od namiotu.

Krytycy biblijni unosza si¢ nad pieknoscia tej piesni,
osobliwie ostatniej strofy, gdzie matka Sisary, wygladajac
oknem powrotu syna, ztote snuje nadzieje; zas o miejscu tern,
gdzie 'gwiazdy z nieba walczyly z Sisara« powiadaja, iz jest
ono piekniejszem nad wszystko, co wydata poezya.

2. W R. 9. tejze ksiegi znajduje sie t. zw. Misz la czyli
przypowiesé Joatama, syna Gedeonowego, o tern, jak
drzewa wybieraly sobie kréla. (U Jahna zwie sie ona A po-
lo geticus). Jest to dowcipnie utozona bajka w celu o$mie-
szenia przed Sychemitami Abimelecha (naturalnego syna Ge-
deona), ktéry zamordowawszy 70-ciu braci sam sie Syche-
mitom na sedziego narzucit. Oto jej tresc:

Drzewa chcac sobie obra¢ kréla, przyszty najprzod do
Oliwki, zapraszajac ja na te godnos¢. Oliwka wzdrygata sie:
»Aza moge opusci¢ ttustos¢ moje, ktoérej uzywaja bogowie
i ludzie i iS¢, zebych miedzy drzewa wyniesiong byta?® —
Poszty tedy do Figi. Figa wzdrygata sie tak samo. Poszlty do
Winnej macicy, lecz i ona nie Chciata by¢ krélem. Poszty
wreszcie do Rhamnu '), nedznej krzewiny, i méwia: Péjdz,
a kroéluj nad namil — a ona zaraz chetnie zgodzita sie kr6-
'PojdZzciez tedy — rzecze — i odpoczywajcie podcie-
Tymczasem wnet si¢ pokazato, ze »Rhamnus*

lowac.
niem moim®,

Rhamnus = krzew pospolity. Sa u nas dwa ji
lunki: Rh. frangula=kruszyna i Rh. calhartica = *zakW<v\

Mo
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na nic sie nie przyda, tylko na ogieri«. »NiechZe tedy wyjdzie
ogiei z »Rhamnu« — wota Joatam — a niech pozre cedry
libanskie !«

Przypowies¢ ta, aczkolwiek trescig swa i wystowieniem
przypomina ustgpy poetyczne, nie jest jednak pisana mowa
wigzang, przeto tez i nie jest roztozona na wiersze w tekscie
hebrajskim Jahna.

3. W R. 14. Sedziéw t. j. w hisloryi Samsona znajduje
sie pare drobnych ustepéw wierszowanych, a pierwszym
z nich jest zagadka (chidath), ktébrg Samson zadaje
Filistynom

»Me-ha-ochel jatsaa maachol

»Z jedzacego wyszedt pokarm,
U me-ghaz jatsaa mathok®, |

a z mocnego wyszia stodkosc®.
Filistyni, wytudziwszy podstgpnie tajemnice od zony
Samsona, rozwigzuja zagadke réwniez wierszem:

»Mah mathok mi debrisz? | Co stodszego nad miod?
U me-gahz me-arij %« a co mocniejszego nad Iwa?

Samson, spostrzegiszy sie na zdradzie, daje im cietg
a dowcipng odpowiedz:

»Lulc charasztehm bcgelthi, Byscie byli nie orali mojajatowica,
Lo mtsaathem chidathi®. nie nalezlibyscie gadki mojej.

W R. 15. tenze Samson, zattukiszy o$lg szczeka tysiac
Filistynéw, wygtasza dwuwiersz:
Bi-lechi ha chamor— cllamor Czeluscig osla kupe jedng albu

mmoratai

Bi Iecluhachamcr hikketi sleflsz' | aczeluscig osla zabitem lyslqc mez w!

Dowcip w tym aforyzmie polega gtéwnie na grze stow.
Wyraz bowiem chamor oznacza dwie rzeczy: chamor—osiet

chamor—kupa, stos, kopa (zboza). Znaczy to mniej wigcej:

Czeluscia osta zaprzegnietego zawieziesz kope zboza albo
dwie: a ja czeluscig o$lg ubitem 1000 mezéw.

W ksiedze Ruth niema zadnego ustepu poetycznego.

KSIEGI KROLEWSKIE I KRONIKI.

g‘ r dzigkczynna Anny. — ida. — Elegia
awida na smier¢ Saula i Jonaty.

Kk pi
rywe_ Elegla na smlerc Abnera. — Epi-
nicium Dawida. — Ostatnia Elesn Dawida. — Przypowiesci pr. Natana
0 owieczce. —Promctwn Micheasza. — Elizeusz przy arfie. — »Miszla«
kréla Joasa. — Oda lzajasza).

1. W R. 2 pierwszych ksiag krélewskich (zwanych takze
Samuelowymi) znajduje sie modlitwa albo piesn dziek-
czynna Anny, matki Samuelowej za udarowanie od Doga
dziecieciem, pies$in poczynajaca si¢ od stéw: »Rozradowato
sie serce moje«. Jest to ustep poetyczny niezbyt wielki, bo
z 35 chemistychéw ztozony, i napozér niczem wybitnem nie
odznaczajacy sie — nie ol$niewa bowiem cudnymi kolorami,
jak tyle innych poezyj biblijnych, a jednak na wszelka za-
stuguje uwage.

Piesnn ta nalezy do owych 9 (a wzglednie 11) piesni
Pisma $w., na podstawie ktérych Ojcowie $w. Wschodniego
Kosciota uktfadali swoje kunsztowne kanony, z 9 piesni
sktadajace sie wedtug liczby 9. chéréw anielskich a ta piesn
jest zawsze podstawa piesni trzeciej w owych kanonach.
Znaczenie za: dla Ojcéw $w. jest tem wigksze, iz w osta-
tnim wierszu zawiera ona proroctwo o Zbawicielu, ktérego
mianuje Jego wiasnem imieniem: ,,Dominus iudicabit fine-
sterrae et dabit imperium regi suo et sublimabit cornu
Christi sui“ (w. 10.).

Piesn ta dziekczynna Anny, powiadajg, postuzyta jako
wz6ér dla pie$ni Najsw. Maryi Panny: ,,Magnificat”, uktad
bowiem i mysli jednej i drugiej piesni sa bardzo do siebie
podobne. Jak tu, tak i tam sg dziekczynienia, jednakowo

zaczynajace sie i mys$la w jednakowym po sobie nastepuja
porzadku. Jak tu, tak i tam: »Rozradowalo sie serce moje*
»uweselitam sie w zbawieniu®. Jak tam »Swiete jest imie
Jego®, tak i tu: »Niema Swietego, jako Pan« Jak tu, tak
i tam Pan “Maknacych karmi, ubogiego czyni z bogacza, po-
niza i podwyzsza*. Zadziwiajaca i mitg jest ta analogia pie-
$ni tych obu niewiast $wietych, a o ilez milszem przypomnie¢
sobie, ze matka Naj$w. Panny takze nazywata sie Anna.
Wiec jakby coérka za matka, tak najswietsza Dziewica za
owa dawng Anng $piewa piesn dziekczynna, lecz o ilez wznio-
Slejsza, o ilez stokro¢ chwalebniejszg!

2. Po tej. piesni nastepuje z kolei najprzéd krotki urywek
z piesni $piewanej na cze$¢ Dawida (R. 18. w 7): »Porazit
Saul tysiac, a Dawid dziesiec¢ tysieccy® — a potem w Il. ks,
krél. R. 1. elegia Dawida na $mier¢ przyjaciela swego
Jonatana i ojca jego Saula. Jest to ustep mniejszy niz po-
przedni, bo 27 hemistychéw diugi, poczynajacy sie od stow:
Ha-cebi Israel! O ozdobo lIzraelska! (U Wujka inaczej: Uwaz
Izraelu i t. d.). Przesliczny ten poemat jednozgodnym chérem
wielbia wszyscy krytycy biblijni, a sa nawet i tacy, ktorzy
twierdza, ze nic podobnie pieknego niemasz ani w duchownej
ani w sSwieckiej literaturze®).

3. Nastepnie w Il. Reg. cap. 3. zawiera sie jedna zwrotka
z piesni zatobnej Dawida po wodzu swym Abnerze. »Nie tak
jako zwykli umiera¢ ludzie nikczemni umart Abner. Rece
twoje nie byly zwigzane i nogi twoje nie byly petami obcia-
zone: ale jako upadajg przed synaminiezboznymi, take$ upadt®
(w. 33. 34).

4. Dalej Il. Reg. c. 22. zawiera Epinicium czyli ple$n
zwycieskg Dawida, ktérg $piewat, gdy go Bog wybawit z reki
wszystkich nieprzyjaciét jego. Ta dtuga piesn, przez caly R.
22. ciagnaca sie, jest niczem innem jak Psalmem 17., ktory
sie tu tylko nieco inaczej zaczyna.

5. Dalej w Il. Reg. c. 23. nasamym poczatku mieszcza
sie: »Stowa Dawidowe ostateczne®, a raczej osta-
tnia piesri Dawida, poczynajaca sie od stéw: »Rzekt maz,
ktéremu postanowiono o Pomazaricu Boga Jakéba®. Jest to
piesn podobna stylem do innych psalméw Dawidowych:
widnieje w niej toz samo natchnienie Bozego stowa i taz
sama sita Ducha sw. — tylko ze sprawia na czytajgcym ta-
kie wrazenie, jakoby byta niezupetna, gdyz nagle sig urywa
nie koriczac rzeczy. Zawiera ona w tekscie Jahna 23. hemi-
stychow i nosi napis: ,,Psalmus quem Dawid jam senior
exaravit de promisso sibi perpetuo lier~edw~Tcgni*

Do poezyi takze zaliczy¢by mozna wiele innych uste-
péw z ksigg krélewskich i kronik (Paralipomenon), ktére
badz to wdzieczng swa trescig badz tez nastrojem wysoce
poetycznym a czasem nawet i forma zewnetrzng do poezyi
sie zblizajg. Do takich naleza:

6. Przypowies¢ Natana o owieczce, ktérg
prorok wyrzuca Dawidowi grzech jego (ll. Reg. 12).

7. Proroctwo Micheasza syna Jemli w IIl. krol.
R. 22. Prorok to rézny od drugiego Micheasza z Morasty,
jednego z 12 mniejszych, a historya jego taka. Gdy Achab,
krol izraelski wraz z Jozafatem krélem Judy wybierat sie na,
wojne przeciw Syryjczykom, wezwal wtedy swoich wieszczow

") >Elegia di Dawide.. e un poema bellissimo. Nulia ewi,
nella sacra e profana letteratura, che degno sia di stargli a paro®.
(Glaire. Introducione in A. ¢ N. T.).
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pseudo-prorokéw, aby mu wrézyli o losie przysziej wojny.
Zeszli sie hurma i, ma sie rozumie¢, prorokowali rzeczy jak
najlepsze. Jeden z nich nawet zrobit sobie zelazne rogi i pra-
wit: »Oto takimi rogami zabodziesz Syrye*. Ale prawowierny
krél Jozafat nie dowierzat jako$ tym wrézbitom Achaba.
*A czy nie ma tez tutaj — pyta — jakiego proroka Pan-
skiego®? »Jest — odpowiedziat Achab z niechecia — Mi-
cheasz, syn Jemli, ale ten tylko zte rzeczy mi prorokuje.
Na nalegania Jozafata poczat Micheasz prorokowac: »Vidi
cttnctum Israel dispersum in montibus guasi oves non
habentes pastorem*.

Proroctwo to, ciagnace sie przez 6 wierszy biblijnych,
aczkolwiek niepewna jest, czy wygtoszone zostato w poety-
cznych strofach, nosi na sobie niezaprzeczenie pigtno wyso-
kiej poezyi, odznacza si¢ $miatym polotem, sitg i malowni-
czoscig obrazowania, jedrnoscig wystowienia. Najwybitniej-
szym z niego jest dyalog miedzy Bogiem a szatanem. (Kto
zwiedzie Achaba? Ja zwiode. — Jak zwiedziesz? Bede du-
chem ktamliwym w ustach prorokéw jego!)

8. 0 pro roctwie Elizeusza, wygtoszonem przy
dzwieku arfy, wspomnieliSmy juz wyzej. Juz sam spo-
sob tego wygtaszania zdaje sie wskazywac, ze proroctwo
wypowiedziane zostato w mowie rytmicznej wiazanej. Istotnie
tych kilka erszy IV. Reg. 3. 16—19. zewnetrzng swa po-
stacig zbliza sie nieco do formy poetycznej.

9. Napoezye tez zakrawa w 4. Reg. c. 14. ironiczna
niiszla (przypowiesc) izraelskiego kréla Joasa, dana
w odpowiedzi judzkiemu krélowi Amazyaszowi, gdy go tenze
wyzwat na wojne — bajeczka, ktérej tres¢ mniej wiecej
taka: Oset z Libanu postat swaty do cedru na Libanie: Daj,
powiada, cérke twa synowi memu za zong. Az tu przyszto
zwierze Libanu i podeptato 6w oset — i ot6z masz jego
zachcianki! Sens moralny: kiedy ci dobrze, to siedz w domu
i nie Sciagaj biedy na siebie i na Jude. Nie postuchat, jak
wiadomo, Amazyasz — i gorzko odpokutowat.

10. Do najprzedniejszych kwiatéw poezyi nalezy takze —
eho¢ nie odznaczone wierszami w tekscie Jahna — proro-
ctwo lzajasza, w IV. krél. r. 19. Kiedy Jeruzalem oto-
czone przez Asyryjczykoéw pocierpato od strachu, kiedy
Rabsaces przed bramami miotat zuchwate na Boga bluznier-
sltva, kiedy takiz bluznierczy list otrzymawszy krél Ezechiasz,
zanioést go do $wiatyni i “roztozyt przed Panem®*, kiedy do
Izajasza poselstwo wystat z rozpaczliwemi stowy: »Dzien
utrapienia... dzien ten; dziatki przyszty do urodzenia, a ro-
dzaca nie ma sity!* — wtedy to lzajasz przystat mu na
pismie owe prorocLwo, pocieszajac przez postéow, ze wystu-
chana jest modlitwa jego przed Bogiem. Proroctwo owe jest
t6 $liczny poemacik, ktéry by mozna zatytutowaé: »Oda do
kréla Assyryjskiego*.

«Wzgardzita toba, wyszydzita ciebie dziewica, corka Syrska:
Za plecyma twemi pokiwata glowa cérka Jerozolimskal
Komuze$ to uragal! komu biuznites?!

Przeciw komu wywyzszyles glos twoj i oczy podniostes?
Przeciw Swigtemu Izraelskiemu!* i t. d.

W tym to cho¢ niezbyt wielkim ustepie (w 21—34)
jasnieje przecie w catej petni niebotyczny geniusz i osobliwa
jakas, niedajaca sie uja¢ w stowa, samemu tylko Izajaszowi
wiasciwa pieknosé dykcyi poetycznej. Ten aniot uniesiony
do nieba ma co$ osobliwego w swych pieniach, ze po kilku

stowach pozna¢ go mozna, jak doskonatego mistrza tonéw
poznaje sie z kilku uderzen klawisza. Z jakaz to sita nie-
zmierng grzmi owo pytanie: <Komu?!'* W jak wspaniatych
obrazach natury odstania Majestat Bozy. — Jak plastycznie
przedstawia wypetnienie grozby Bozej na Asyryjczyku: »Za-
toze kolce w nozdrza twoje i wedzidto w szczeki twoje i za-
wréce cie droga, ktéra$ przyszedt*. W koncu przyktada,
niby piecze¢ swej reki, mcsyanskie proroctwo o Zba-
wicielu: ,,De Jerusalem egredientur reliquiae et quod sal-
vetur de monte Sion"

Oprécz powyzszych ustepéw w ksiegach krélewskich
znajdujg sie jeszcze zblizone nieco do poezyi 2 modlitwy
dzigkczynne Dawida w R. 17 i 29 wreszcie prawdziwie juz
poetyczna: piesn dziekczynna Dawida w |. Paralip.
c. 16. po przyniesieniu arki przymierza, poczynajaca sie od
stéw: ,,Confitemini Domino”, ktéra atoli nie jest oryginalna,
lecz ztozong z czesci innych psalméw Dawidowych, a mia-
nowicie: 1. cze$¢ w. 8—22 jest wzieta z Ps. 104 w. 1—15;
2. cze$¢ w. 23—33 jest wzieta z Ps. 95 caty; 3. cze$¢ osta-
tnie 2 wiersze sg zwykta doxologia, ktérg konczy sie
wiele psalméw. (Benediclus Dominus Deus Israel etc. Et di-
cat omnis populus: amen).

Poniewaz w dalszych ksiegach $w. — jak Ezdry, Nehe-
miasza, Estery, niema zadnych ustepdw poetycznych, inne
za$ ksiegi jako deuterokanoniczne (mianowicie: Tobiae, Judilli,
Sapientiae, Sirach, Macchabaeorum) nie znajdujg sie w tekscie
hebrajskim, i poniewaz dalej w Biblii nastepujg ksiegi badz
to cale poetyczne (jak psatterz, ksiegi Salomonowe, ksiegi
Hioba) badz tez przewaznie poetyczne (jak ksiegi prorocze),
o ktérych traktowac nie mieliSmy zamiaru, przeto na tern
koriczymy nasz przeglad drobniejszych ustepéw poetycznych
w Biblii Ks. Krypiakiewicz.

Kazanie na niedziele XIV. po S$wigtkach.

fiie mozecie Bogu stuzy¢ i mamonie.
(Mat. 6, 24).

Najmilsi! Dzisiejszej Ewangelii nie nalezy tak rozumiec,
jakoby Pan Jezus w niej nauczat nas, ze wcale nie trzeba
stara¢ sie 0 pokarm, odzienie i pomieszkanie — jakoby wcale
nie trzeba byto pracowa¢. Pracowac trzeba, starac sie o chleb
trzeba, bo Pan B6g, gdy Adam zgrzeszyt, rzekt do niego:
przekleta bedzie ziemia w dziele twojem, w pracach jes¢
z niej bedziesz po wszystkie dni zywota twojego (Gen. 3, 17),
i w ksiedze przypowiesci Pan Bo6g méwi: idZz do,mréwki
o leniwcze a przypatruj sie¢ drogom jej, a ucz sie madro-
éci, ktéra nie majgc wodza ani nauczyciela ani przeto-
zonego gotuje w lecie pokarm sobie i zgromadza w&zniwa,
coby jadta. (Przyp. 6, 6—8). Pan Jezus w tej Ewangelii
gani tylko grzechy, ktére przeszkadzaja spokojnej i rozumnej
pracy, a tymi sa: nieufnos¢ w Opatrzno$¢ Boska i takomstwo.
O jednym z tych grzechéw t. j. o takomstwie przemo6-

wie dzisiaj. Potegpia je Pan Jezus zaraz pierwszemi stowy
tej Ewangelii: me mozecie Bogu stuzy¢ i mamonie. Ma-
mona w hebrajskiem znaczy tyle,

co pienigdze albo boga-
ctwa. Uczy wiec Pan Jezus temi stowy,

Ze nie mozna na-
raz Bogu stuzy¢ i poddawac sie takomstwu czyli nieumiar-
kowanej zadzy posiadania pieniedzy, bogactw.

Kto grzeszy takomstwem, o tem bedzie czes¢ I. Dla
jakich pobudek winnismy strzedz sie takomstwa, o tem be-
dzie czes¢ Il. nauki dzisiejszej.

Poprosmy Maryi, by nam Ducha $w. pomoc wybtagata.

Zdrowas Maryal.
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I
, Kt6z grzeszy takomstwem?

1. takomstwem grzesza po pierwsze ci, ktérzy w jal
kolwiek sposéb dopuszczajg sig¢ kradziezy i pokrzywdzenia
blizniego na majatku.

A wigc ci, ktérzy kradng pienigdze czy to pojedyrczych
ludzi, czy to pienigdze publiczne, n. p. zlozone w Towarzy-
stwach zaliczkowych, kasach oszczednosci, i
i t d. Ci, ktérzy kradng cokolwiek i skqdkolwmk
ze stodoly, ze stajni, z ogrodu, ze sadu owoce, z pola sno-
pki, z tak siano, z lasu drzewo. Ci, ktérzy oszukuja w ku-
pnie isprzedazy, na wadze lub mlerze ktérzy sprzedajac ja-
kie bydle zareczaja, ze ono wady nie ma, cho¢ wiedza, ze
ma. Ci, ktérzy zaorujg miedze, przenosza granice, by sobie
pola przyczyni¢ z cudzg krzywda. Ci, ktérzy niesprawiedliwe
procesa prowadza, t. j. procesujg sie o co$, cho¢ sie im
to nie nalezy, albo usitujg przekupi¢ czy to sedziéw czy to
Swiadkéw. Ci, ktérzy trudnig sie lichwa, t. j. od pieniedzy
pozyczonych kaza sobie duzo ptaci¢; ktérzy zatrzymujg za-
ptate robotnikom. Ci, ktérzy rzeczy znalezionych nie oddaja.
Ci ktérzy dtugéw swoich nie ptaca, cho¢ moga. Jednem sto-
wem <ci wszyscy, ktorzy przekraczaja przykazanie si6dme:
nie kradnij, albo przykazanie dziesigte: nie pozadaj domu
blizniego swego, ani stugi, ani stuzebnicy, ani wotu, ani
osta, ani zadnej rzeczy, ktéra jego jest.

2: Lakomstwem grzesza po drugie ci, ktorzy jakiekol-
wiek inne przykazanie czy to Boskie, czy koscielne przekra-
czaja, aby przez to co$ zyskaé, n. p. w niedziele i Swieta
pracujg i Msze $w. opuszczajg dla jakiego$ zysku.

3. takomstwem wreszcie grzesza skapi, ktérzy nie daja
jatmuzny albo bardzo mato daja, chociaz dawa¢ moga —
nie daja, chociaz moga na koscioly, na potrzeby kraju, na
sprawy majace na celu dobro publiczne, skapi, ktérzy zatuja '
Zzonie, dzieciom, nie daja dzieciom odpowiedniego wychowa-
nia, wyksztatcenia, zatuja samym sobie, nie Zzyjac odpowie-
dnio do swego stanu.

Ci wszyscy stuza mamonie. Mie¢ pienigdze to nie
grzech, jezeli sie do nich serca nie przywiazuje, jezeli sie ich
na dobre uzywa. Ale sa ludzie, ktérych serce jest przy pie-
nigdzach ich, wedtug stéw Pana Jezusa: gdzie jest skarb
twoj, tam jest i serce twoje (Mat. 6, 21), sg ludzie, ktérzy
tak bardzo gonig za pienigdzmi i za dobrami ziemskiemi, iz
zdajg sie w nich ostateczny cel swdj zaktadac.

1.

Bysmy sie tego uchronili, rozwazmy pobudki,
rych winnismy strzedz sie takomstwa.

1. Powinnismy strzedz sie takomstwa dlatego, ze ni-
czego ze sobg na drugi $wiat nie wezmiemy. Psalmista Pan-
ski méwi: nie boj sie, gdy sie zbogaci cztowiek i gdy sie
rozmnozy stawa domu jego: albowiem gdy zginie, nie we-
Zmie wszystkiego, ani zstgpi zriim stawa jego (Ps. 48, 17,
18). Pan Jezus powiedziat to podobieristwo: niektérego boga-
tego cztowieka rola obfite pozytki zrodzita. I rozmys$lat sam
w sobie méwigc: c6z uczynie, gdyz nie mam, dokadbym
zgromadzi¢ miat urodzaje moje? |1 rzeki to uczynie: po-
kaze gumna moje, a wieksze pobuduje i tam zgromadze
wszystko, co mi sie urodzito, i dobra moje. 1 rzeke duszy
mojej: duszo, masz wiele débr zgotowanych na wiele lat:
odpoczywaj, jedz, pij, uzywaj. I rzeki mu Bog: szalony:
tej nocy duszy twej upominajg, si¢ u ciebie, a co$ nago-
towat, czyje bedzie? (Luk. 12, 16—20).

2. Powinnismy strzedz sie takomstwa dlatego, ze dobra
ziemskie nawet i na tej ziemi nie sg pewne. Moze je ztodziej
zabra¢, ogien zniszczy¢, woda zala¢. Dlatego Pan Jezus méwi:
nie skarbcie sobie skarbéw na ziemi, gdzie rdza i moél
psuje i gdzie ztodzieje wykopujg i kradng; ale skarbcie
sobie skarby w niebie, gdzie ani rdza ani mél nie psuje,
i gdzie ztodzieje nie wykopujg ani kradna. (Mat. 6, 19, 20).

3. Powinnismy strzedz sie takomstwa dlatego, ze bo-
gatemu trudno jest wnij$¢ do krdélestwa nie- |

dla kto-

bieskiego. Pan Jezus powiedziat: zaprawde powiadam
wam, iz bogaty trudno wnijdzie do krélestwa niebieskiego.
1 zasie powiadam wam: tatwiej jest wielbtgdowi przez
dziure igielng przej$é, niz bogatemu wnij$¢ do krélestwa
niebieskiego. A ustyszawszy to uczniowie dziwowali sig bar-
dzo méwiac: ktéz tedy moze by¢ zbawiony? A Pan Jezus
rzekt im: u ludzi to niepodobne jest, ale u Boga wszystko
jest podobne (Mat. 19, 23—26). Dlaczeg6z to trudno boga-
temu do nieba? Bogaty ma daleko wiecej sposobnosci do
grzechu, niz ty biedaku. On moze wiecej sobie dogadzac,
uzywac sobie, pozwalac sobie. On wiecej na Swiecie widziat,
wiecej go tez rzeczy do rozkoszy i grzechu neci. Ty biedaku
gdy na odpust péjdziesz i na ziemi sie przenocujesz, boga-
temu tak niewypada, bo go wszyscy znaja, wigec mu trudniej
i odpustu dostapi¢. Ale Pan Jezus nie méwi, ze zaden bogaty
do nieba nie poéjdzie. Owszem moéwi Pan Jezus wyraznie:
w Boga wszystko jest podobne. Jedli ktos bogaty za Bozg
pomoca na dobre uzywa bogactwa p6jdzie do nieba. Trudniej
jednak bogatemu do nieba, niz ubogiemu.

4. Powinnismy strzedz si¢ takomstwa dlatego, ze z niego
ptynie mnéstwo grzechdéw. Liczymy przeto takomstwo
do grzechéw gtéwnych, iz z niego jakby ze zZrédta inne grze-
chy ptyna. Sw. Grzegorz Wielki wylicza siedm corek takom-
stwa, ktéremi sg: zdrada’, oszukanstwo, podstep, krzywoprzy-
sigstwo, ustawiczny niepokéj, rozbdj, zatwardziatos¢ serca na
nedze ludzkg (lib. 31. Mor. c. 45). Z takomstwa Achab i Jeza-
bel zabili Nabota, by posias¢ winnice jego. Z takomstwa
Anlyoch ztupit kosciét jerozolimski. Z takomstwa Judasz
sprzedat Pana Jezusa; patrzyt na cuda Pana Jezusa, musiat
domyslac sie, ze Pan Jezus jest Bogiem, wszak styszat, jak
sw. Piotr méwit do Pana Jezusa: Ty$ jest Chrystus, Syn
Boga zywego, a jednak za pienigdze wydat na smier¢ Pana
Jezusa! Za naszych czasoéw ilez brodni strasznych zostato
popetnionych dla pieniedzy! Widzimy wiec, jak stusznie méwi
Sw. Pawet: korzer wszego ztego jest chciwosé (1. Tim. 6. 10).
Pismo sw. powiada, ze fakomy i dusze swa ma na sprzedaz:
nic nie jest ztosliwszego, jak mitowaé pienigdze, bo ten
i dusze swa ma przedajng (Eccl. 10, 10).

5. Powinnismy wystrzegac sie takomstwa, bo je Bég
bardzo karze.

Krol zydowski Achab miat patac w miescie Jezrahel,
a koto patacu miat winnice maz imieniem Nabot. | rzekt
krél Achab do Nabota: daj mi winnice twoja, ze sobie uczy-
nie ogréd na jarzyny, bo przylegta jest i bliska domu mego,
a dam ci za nig winnice lepsza, albo jesli rozumiesz, ze¢ po-
zyteczniej, zaptate w srebrze¢. Nabot odpowiedziat: >nie daj.
Panie, bym miat sprzedac dziedzictwo ojcéw moich®. Prawo
Mojzeszowe bowiem zakazywato sprzedawa¢ dziedzictwo po
ojcach, by uchroni¢ ludzi od zupetnego zubozenia. Tern tak
sie zasmucit i rozgniewat Achab, Ze rzucit si¢ na toze swoje,
odwrécit twarz do Sciany i nie chciat ni¢ jesc.

I weszta do niego zona jego i, spytata: »czemus tak
smutny, a czemu nie jesz?* Krél opowiedzial przyczyne
ztego humoru. Krélowa poczeta szydzié: »we wielkiej po-
wadze jeste$, pieknie sprawujesz krélestwo; wstan, jedz, a badz
dobrej mysli, ja tobie dam winnice Nabota*. | napisata list
do starszych miasta tej tresci: >postawcie dwoch fatszywych
Swiadkow, ktoérzyby przeciw Nabolowi fatszywie $wiadczyli,
ze bluznit Bogu i ztorzeczyt krélowi, i wywiedzcie go i ukamio-
nujciea. Starsi miasta, dusze podte, uczynili wole przewrotnej
krélowej. Ukamienowano Nabota niewinnie, a psy lizaty krew
jego. Potem krol Achab posiadt winnice Nabota.

Ale z rozkazu Bozego przyszedt do Achaba Prorok Eliasz
i rzekt mu: »zabifes, jeszcze i posiadies. Ale to méwi Pan:
na tem miejscu, na ktorem lizali psi krew Nabotowa, beda
tez liza¢ krew twojg, zone tez twojg Jezabel zjedza psi«.

Stowa Eliasza spetnity sig¢ zupetnie. Po trzech latach
krol Achab na wojnie odniést ciezka rane, z pola bitwy za-
niesiono go na woz, krew z rany jego lata sie na woz i umart
na wozie. A gdy po jego smierci wéz ze krwi omywano
w sadzawce, zbiegly si¢ psy i lizaty krew jego i uprzaz ze krwi
wymyty, wedtug stowu Pariskiego. A po niejakiem czasie zo-
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stat krélem Jehu i przybyt do miasta, Jezrahel. A gdy wije-
zdzat do patacu krélewskiego, a w oknie zobaczyt Jezabel
wdowe Achaba, wspomniawszy na ztosci jej, rzekt do stug:
»zrzucCie jg na doke. 1 zrzucili ja, i pokropita sie Sciana
krwia, a kopyta koriskie podeptaty ja. Po jakim$ czasie Jehu
rzekt do stug: »idzcie, a ogladajcie przekleta one, a pogrzeb-
cie ja, bo jest corka krdolewska*. Poszli studzy, aby ja po-
grzebli, ale nie znalezli tylko gtowe i konce rak i ndg, reszte
zjadly psy wedtug proroctwa Eliasza.

Tak strasznie Bég ukarat Achaba i Jezabel za ich ta-
komstwo, a oraz i zabdjstwo, ktére z takomstwa popeili.

Jezeli Pan Bog takomstwo tak karze na tym $wiecie,
jakze dopiero surowo karze je na tamtym Swiecie! Mowi $w.
Pawet: ani ztodzieje,, ani takomi, ani drapiezce nie posieda
krélestwa Bozego (I. Kor. 6, 10). Skapy razem ze ztodziejami
kare we wiecznosci odniosa, bo jest powiedziane: sad bez
mitosierdzia temu, ktéry mitosierdzia nie czynit (Jak. 2,13).

6. Powinnismy sie wystrzega¢ takomstwa, bo Pan Je-
zus zaleca ubéstwo.

Przystapit pewien miodzieniec do Pana Jezusa i rzekt
Mu: dobry, co dobrego mam czyni¢, abym
miat zywot wieczny? A Pan Jezus mu odpowiedziat: jezli'
chcesz Wnij$¢ do zywota, chowaj przykazania. Spytat mto-
dzieniec: ktére? A Pan Jezus mu rzekt: nie bedziesz mezo-
boéjstwa czynit, nie bedziesz cudzotozyt, nie bedziesz czynit
kradziezy, nie bedziesz fatS7.ywego $wiadectwa mowit, czcij
ojca twego i matke twoja, a bedziesz mitowat blizniego
twego jako samego siebie. Rzekt Mu miodzieniec: wszystkiego
tego strzegtem od mtodosci mojej, czegéz mi jeszcze nie do-
stawa? Rzekt mu Jezus: jezli chcesz by¢ doskonatym, idz,
sprzedaj co masz, i daj ubogim, a bedziesz miat skarb
w niebie: a przyjdz, nasladuj Mnie (Mat. 19, 16—22). Tak
Pan Jezus zaleca ubéstwo. Dlatego to $w. Franciszek Sera-
ficki, postyszawszy te stowa Pana Jezusa, czytane w Ewan-
gielii, wszystko, co miat rozdat ubogim, i stat sie sam ubogim
i zatozycielem Zakonu ubogich.

7. Wystrzegajmy sie takomstwa wreszcie dlatego, ze
Pan Jezus umitowat ubdéstwo. Narodzit sie w stajni
ubogiej, ztoZzon na sianie w ztobie miedzy bydletami; pierwsi,
ktorzy Go powitali, byli ubodzy pasterze. Gdy nauczat,
moéwit sam o Sobie: liszki maja jamy i ptacy niebiescy
gniazda, a Syn cztowieczy niema, gdzieby gtowe skionit
(Mat. 8, 20). Umart wreszcie ubogi, szaty nawet przed $miercig
Mu odebrano i nagi umart, a pochowan zostat w cudzym
grobie. Czy nasladujesz Pana Jezusa, jezeli mamonie stuzysz
tak, ze 0 Bogu zapominasz?

Pracujmyz tedy na chleb powszedni, ale bez takomstwa.
Wolno nam sie stara¢ o dobrobyt, ale nie wolno przywiazy-
wac serca do dobr ziemskich. Jezli nam Boég dat majatek,
winnis$my go na dobre uzywaé. Celem naszym nie dobrobyt
ziemski, ale krélestwo wieczne. Dlatego Pan Jezus dzisiejsza
Ewangelie koriczy stowy: szukajcie najprzéd Krélestwa Bo-
zego i sprawiedliwosci Jego, a to wszystko (to, co wam na
ziemi potrzeba) bedzie wam przydane. Amen.

Ks. K. F.

Rozmaitosci.

Kto rzadzi socyalng demokracya? Voralberger Volks-
blatt z dnia 16 lipca 1899 Nr. 161. podaje:

Wobec widocznego faktu, ze od kilku miesigcy kieru-
jace sity socyalnej demokracyi w Austryi coraz wigcej zwra-
caja sie przeciwko chrzescijanskim stronnictwom i w tym
celu taczg sie jeszcze z liberatami i Schonererowcami, bedzie
nietylko pozyteczng ale nawet potrzebng rzeczg zagladnac
tu i 6wdzie za kulisy judokratycznego teatru, wskaza¢ szero-
kim masom ludu, na kim si¢ opiera judokratyczne stron-
nictwo, i kto niem kieruje.

Zagladnijmy najpierw za papierowe kulisy socyalno-
demokratycznej prasy robotniczej. Poza gtdwnym organem

austryackiej socyalno-demokratycznej partyi stojg zydzi:
Adler, Fritz, Austerlitz i t. d. — po za socyalno-demokra-
tycng »Wahrheit*(j) w Lincu Zzyd Spielmann, poza socyal.-
demokr. czasopismem *Gewerbschaft* Zzyd Dr. Ingwer, poza
socyal.-demokr. » Vbt&s/mmd« w Bernie zyd Br. Benito Kar-
peles, poza “Naprzodem* w Krakowie zyd Hecker, poza so-
cyal.-demokr. »Morgenpost« zyd Hamnterschlag, poza socyal -
demokr. » Volksstimme* zyd Maurycy Schnitzer, it d. it d
Podobnie ma sie sprawa w Niemczech i w innych panstwach.
Jako kierownik berlinskiego »Vorwarts< pracowat do nie-
dawna zyd Kurt Eisner (nastepca Dr. Brauna), jako kiero-
wnik czasopisma »Sachsische Arbeiterzeitung« Dr. Marek
Helphaut (pseud. Parons) zyd przybyly z Rosyi, ktéry w r.
1898 za podburzajacy sposéb pisania zostat z Niemiec wy-
dalony; socyal.-demokr. »Schwdbische Tagwacht* pisuje eks-
rabin Stern etc. etc.

Berliriski »Vorwdrts* podat w r. 1897, ze jego kores-
pondentami sg nastepujacy zydzi: w Paryzu zyd Franki,
w Szwajcaryi zyd Jakoby, w Anglii zyd Aweling, w Austryi
znany »Adler*. W jego redakcyi wywieraja najwiekszy wptyw
zydzi: Schénlaub, Braun it d. W r. 1897 zalozyli czerwoni
towarzysze w Rzymie dziennik »aLoanti* nad ktérym naj-
wyzszy patronat objeli zydzi; Ferri i Lombroso. Funkcye
jego gtéwnych sprawozdawcéw sprawuja nastepujace zydo-
wskie sity: w Paryzu zyd Lafargne, w Anglii zydowka Marx
(ktéra w miedzyczasie samobdjstwem zakorczyta zycie), w Hi-
szpanii zyd Inglesias, w Austryi znowu Adler. Komentarz
zbyteczny.

Ale nietylko zapomoca prasy wszystkich krajéw stara
sie¢ zyd ze $wiadoma celu namigtnoscig wzbudzic nienawisc
klasowa posrod chrzescijaniskich ludéw — lecz napotykamy
takze setki zydéw wsréd méwcéw na zgromadzeniach, po-
miedzy prawnymi zastgpcami socyalnej demokracyi, — po-
miedzy urzednikami kas chorych, kierowanych w duchu so-
cyalno-demokratycznym, gdy przeciwnie posréd milionow rze-
czywistych robotnikéw nie znajdujemy zydéw ani 1%. Kto sie
chce doktadniej pouczy¢ o judaizowaniu socyalnej demokracyi
i wogdle o roli, jaka postepowe zydowstwo specyalnie w Austryi
odgrywa, temu polecamy dwie broszury: *Die eigenthli¢hen
Fuhrer der Socialdemokratie® i *Die Judenfrage in
Oesterreich* (pojed. 6 ct. — 100 sztuk 4 zt 40 ct. Nakla-
dem A. Opitza w Wiedniu Strozzigasse 41). Dobrag bedzie
rzeczq jezeli przez rozpowszechnienie tych tak przedmiotowo

pi ych i faktami do acych broszur — ludy Austryi
bedq miaty poglad na stan rzeczy i poznajg dziatajace sity
nowych ruchéw.

Kosciot Bozego Ciata na Kazimierzu w Krakowie staro-
zytnoscig swa, pieknym stylem i olbrzymiemi rozmiarami
nietylko Jesl ozdobg miasta Krakowa, ale zarazem pamigtka

iarnoscig krolow polskich i poboznych
naszych, jako wspaniate wotum dla przebtagania Majestatu
Boskiego, tak dotad posiada jego wnetrze niemato pociech du-
chownych. Posiada w ozdobnej kaplicy cudowny wizerunek
Najswietszej Maryi Panny taskami stynacej i ma ciato zakon-

nika-cudotworcy Bt Stanistawa Kazimierczyka, oczekujace
kanonizacyi, a najstarsze Bractwo krakowskie (Pieciu ran
Chrystusowych i Najswietszego Sakramentu) ma tutaj swoje
pomieszczenie. Niemato task Bozych przynosza liczne odpusty
papieskie, nadane kosciotowi Bozego Ciata. To tez z pociecha
przychodzi nam powiedzie¢, ze jezeli z dalekich okolic kraju
$ciggaja do kosciota pobozne pielgrzymki i ten kosciot zna
lud polski, to przysztos¢ pozostawita tu tyle wspaniatych; pa-
miatek sztuki i rekodziet, ze swoi i obcy mitosnicy znaja
waznos$¢ tego, co kosciét dotad w arcydzietach zachowat.
Kosciot ten znajduje sie dz w stanie optakanym i gwat-
townie domaga sie restauracyi. Dach grozi upadkiem, podziu-
rawiony, przepuszcza wode deszczowa na wiazania i sklepie-
nia, gzymsy pod nim, a zwtaszcza piekna facyata zachodnia,
dalej szkarpy i kapniki ulegajg coraz wiekszym uszkodzeniom,
u facyat kamienne czesci wietrzejg i szczerbig sie, cegty pru-
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chniejg i wypadaja. Co wiecej, witraze kolorowe, drogocenny
zabytek S$rednich wiekéw, z rokiem kazdym przedstawiajg
coraz wiegksze luki i braki nie do powetowania. Przytem
samo wnetrze kosciota pozostawia wielo do zyczenia.
Niszczeja wiekiem i wilgocia strawione przedmioty drewniane,
stalle, ambona, ottarze.

Dzi$ klasztor zubozaty utrata majatkéw, ograniczony
w swych dochodach, nie moze podota¢ znacznym wyracho-
wanym przez architekta p. Knausa kosztom restauracyi, wy-
noszacym 90.000 zt. a nawet uproszczonemu przez konser-
watora p. Dra Tomkiewicza kosztorysowi, w ktérym najpil-
niejsze, tylko niezbedne na razie roboty konserwacyjne prze-
nosza kwote 44.000 zt. Mimo to Zgromadzenie XX. kanoni-
kow regularnych Lateraneriskich, zarzadzajace tym kosciotem
i parafia Kazimierska, poswiecito w czesci swe skromne do-
chody i rozpoczeto odwaznie akcye, dazacq do umozebnienia
dzieta restauracyi catego gmachu koscielnego, bo z ufnosciag
liczylto na pomoc wtadz rzadowych, reprezenlacyi miasta
i kraju i na ofiarno$¢ narodu naszego, jakiej dowody znac¢
w tych trudnych czasach na odmtodzonych w starej szacie
gtéwnych kosciotach Krakowa. Kroki Zgromadzenia poczynione
do wiadz rzadowych, do reprezenlacyi kraju’ i miasta, a po-
parte przez konserwatora krakowskiego i cate grono konser-
watoréw Galicyi zachodniej, nie pozostaty bezskutecznymi.
Wiadze rzadowe zainteresowaty sie tym zabytkiem i przyrze-
kly pospieszyé z pomoca, reprezentacya miasta Krakowa
uchwalita na ten cel 10.000 Sejm krajowy przeznaczyt 6000
zt. z prywatnych datkéw zebrato sie 2793 zt. 25 et, z do-
chodéw klasztornych dodano 6000 z+. Wielkg w tym pomoc
dla zgromadzenia okazata p. Teofila Znamiecka, ofiarowujac
materyat drzewny na wigzania dachu wartosci okoto 3000
zt; dalej hr. Wilhelm Romer z Ochodzy, ktéry ofiarowat
cegte i piasek wartosci 550 zt., nadto przyrzekt dopomagac
swymi zabiegami temu zboznemu dzietu az do korica. Przy
tych funduszach rozpoczeto Zgromadzenie w Imie Boze przed-
siewzietg restauracye uroczyslein nabozenstwem dnia 23 maja
1899 r., a obecnie zwraca si¢ do serc poboznych i wielbicieli
pamiatek religijnych o dalsza pomoc w ratowaniu zagrozénego
upadkiem swego kosciota. Wszelkie datki przyjmie klasztor
z wdziecznoscig, zapewniajac ofiarodawcom modlitwy za ich
pomysIno$é za zycia, a po $mierci za spokdj ich duszy.

Ofiary racza czcigodni dobrodzieje przesyta¢ do ks. Jana
Babraja, kierownika budowy lub ks. Btachuta, przetozonego
Zgromadzenia X. X. kanonikéw lateraneriskich na Kazimierzu
w Krakowie.

Bibliografia.

Ks. W. B'm\d**Drégdivskaz dla mtodziezy chrzesci-
janskiejll sambor. 1898 (str. 239).

Ze miodziez powinna zaprawiaé sie wczesnie do lektury
duchownej i ze powinniémy do niej zacheca¢ dojrzewajacych wy-
chowankéw swoich, nad tem nie potrzebuje sie rozwodzié. Wiemy
jednak wszyscy, jak trudno o ksiazki dobre z tego zakresu,
0 ksiazki, ktoreby nie odstraszaty stylem suchym, bezbarwnym,
abstrakcyjnym, ktéreby miaty pewien urok dla umystéw miodocia-
nych. Tem bardziej wiec zastiguje na pochwale kazde uslluwame

cznie pisarz zdolny i najlepszej woli, po kiérym jeszcze wiele mo-
zemy sie spodziewac.

Jednakowoz nasuwaja sie tu takze pewne watpliwosci i uwagi
krytyczne Pierwsza tyczy sie cytatow z Pisma éw.; jest ich moze
za wiele’); sa i takie, ktére wymagalyby diuzszych wyjasnier;
inne znéw podaje Autor w nowym, wiasnym przekiadzie. Tak np.
na s. 14 czytamy jako cytat z Ekkl. 12, 6: »poki sie nie przer-
wie sznur srebmy stosu pacierzowego i nie rozwolni sie
ziota zwigzka systemu nerwowego®; tutaj mysl ory-
ginatu z pewnoscia nie jest wiernie oddana, bo o systemie ner-
wowym nic jeszcze wéwczas nie wiedziano; Dereser tiomaczy z he-
brejskiego: ,,Ehe der silberne Slrick zerreisset und die gol-
dene Lampe zerbricht”, dodajac w komentarzu, ze Medrzec
poréwnywa zycie ludzkie z lampa ptonaca, a zawieszona na sznu-
rze. Wujek za$ tumaczy tekst Wulgaty: ,,anleguam rumpatur
funiculus argenteus et recurral vitta aurea*: »poki sie nie
przerwie sznur srebrny a skurczy sie czepek zioty*. Przekiad Ps.
14, 1, 3. oddaje te my$l Wulgaty, ale w wyrazach odmiennych
od tych, ktére znajdujemy u Wujka. Wiersz: ,,Cum saltatrice
ne assiduus sis, nec audias illam, ne forte pereas in ef/i-
cacia i (Eccli. 9, 4: »Z tanecznica nie badz ustawiczny
ani stuchaj, aby$ Snac nie zginat jej poteznoscia*), Wyglada inaczej
u ks. Bieli na s. 32: >Nie wdawaj sie z niewiasta taricujaca, zeby
cie jej sztuki do upadku nie przywiodty*. Stéw zas, ktére czytamy
na ss. 31—32 jako wyjete z Przyp. 9, 2, niema wcale w tem
miejscu; jest to raczej parafraza wierszy rozdz. 5, 2—9. Wiersz Iza-
jasza 1, 2: >wychowatem syny i wywyzszylem, a oni mie wzgar-
dzili* (,,ipsi autem sprecerunt me*) tiémaczy ks. B. »ale oni
odstapili odemnie* (Dereser-. “sie sind von mir abgefallen®).
Tekst Psalmu 118, 103—105 jest rowniez zmieniony na s. 10

Ot6z nie moge sie zgodzi¢ na takie cytowanie pisma $w,;
predzej ono ujdzie w kazaniach, ktérych stuchaja ludzie, nie zagla-
dajacy nigdy do Wujka; zreszta w wielu wypadkach lepiej nie
przytaczaé dostownie wyrazéw Wujka, poniewaz sa dzisiaj juz nie-
zrozumiate dla ludu albo moga nawet wywotywaé drwiny, jak np.
wiersz zamieszczony przez ks. Biele na s. 120: »Patynki jej uchwy-
city oczy jego® (,,sandalia eius rapuerunt oculos eius® Jud.
16, 11; Dereser: ,,lhre Sandalien blendeten sein Auge“).
Dlaczego wiasnie »patynki« miaty go zachwyci¢? — beda pytali
czytelnicy ze zdumieniem a nie znajda u ks. Bieli zadnego komen-
tarza do tego wyrazu. Dopdki przekiad Wujka nie bedzie poprawiony,
lepiej bedzie podawac teksty podobne (pioad sensum, zaznaczajac
to jednak w ksiazkach drukowanych wyraznie.

Innego rodzaju zarzut nasuwaja mi rozdziaty, prawiace o tari-
cach, o czystosci i o zawieraniu znajomosci z osobami pici drugiej
(ss. 108—136). Mysl przewodnia tych rozdziatéw jest trafna i w nie-
jednem mejseu wyrazona bardzo dobrze. Ale o tych wiasnie ma-
teryach najtrudniej méwi¢ a zwiaszcza pisac. Inaczej nalezatoby rzecz
wytozyé d 1 a inaczej m A ksiazka
za$ ks. B. dla obu pici jest przeznaczona. A, dalej jest pewna
przesada w przestrogach, odnoszacych sie do tafica: wiemy wpra-
wdzie wszyscy, na jakie on naraza niebezpieczeristwa i ze lepiejby
byto dla wielu, gdyby powstrzymali sie od niego zupeinie. Ale
z drugiej strony moze niejeden i niejedna zapewni¢, ze nie dozna-
wali zadnych poruszen nieczystych przy tej zabawie. Stowa za$
Pisma $w.. »Z tanecznica nie badz ustawiczny* (Eccli. 9, 4.)
odnosza sie nie do >kobiet taricujacych* wogéle, ale do licznych
na Wschodzie nierzadnic, ktére produkuja sie w obec mezczyzn
taricem solowym, kuszac ich do grzechu. Zreszta nie wszystkie
rodzaje taricow sa w jednakowej mierze niebezpieczne. Zamiast

do ia lego dziatu

ksiazce niejeden zarzut trzeba bylo uczynic.

Dzietko ks. Bieli autora
artykutéw »Ze Szkoly*, ogluszonych w Gazecie Koscielnej a wyda-
nych osobno w Stanistawowie w. r. 1895) posiada duzo zalet nie-
poslednich: na kazdej stronicy przebija si¢ w niem goraca mitosé
miodziezy a wyslowienie Autora jest gladkie, potoczyste, obrazowe,
odznacza sie tresciwoscia i polotem Niema tu owych
og6lnikéw nic nie mowiacych, owych frazesow bez tresci, Ktérymi
niestety zapetnia pewna czes¢ kaptanow swoje utwory homiletyczne
i ksiazki przeznaczone na >czytanie duchowne*. Nie brak tez
Autorowi glebszej znajomosci.zycia i serca ludzkiego. Jest to wido-

wigc zabrania¢ tej zabawy, nalezatoby raczej tylko, jak
sadze, przestrzega przed pokusami, ktore ona sprowadza i zalecac
roztropne w niej umiarkowanie (najgorsze bywaja skutki zabaw,
przeciagajacych sig do poznej nocy i urzadzanych po karczmach).
Méwiac o czystosci, nie wspomina nic ks. Biela o owym
grzechu tajemnym, ktorym niestety plarhi sie ogromna czes¢ mio-
dziezy. Nie sadze wprawdzie, ze o tym grzechu trzeba poucza¢
catkiem wyraznie, tylko ze pewne wskazowki sa i w tym wzgledzie
potrzebne. Jezeli miodziez sig dowie, ze zadnego z czionkéw ciata

Na's. 14 zaszka jakas omykka, bo Tob. 20, 11. nie istnieje. Takze
stow podanych na ss, 31-%32 niema w tym rozdziale Przypowiesci,
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nie wolno jej uzywaé tylko dla sprawienia sobie przyjemnosci, ze
nie wolno jej dotykaé sie swego ciata bez potrzeby, bedzie to dla
wielu przynajmniej przestroga dosy¢ zrozumiaty (por. Etyke dla szkok
srednich ks. Dra Szczeklika s. 94).

Pomiedzy $rodkami, kiére stuza do zachowania czystosci,
wymienia ks. Biela za éw. Hieronimem i Antonim pustelnikiem
»ostry post, czuwanie nocne i ubdstwo® (s. 123). Czyz jednak mozna
te $rodki zalecaé miodziezy? Przeciez ona nie jest nawet zdolng
ani do »ostrych postow* ani do nocnego czuwanial owszem jej
umartwienia powinny byé bardzo umiarkowane; trzeba ja tylko
przestrzega przed zamitowaniem wyg6d i przyjemnosci zmystowych,
przed uzywaniem napojéw rozpalajacych i t. d. ale odzywia¢ sie
i wysypia¢ powinna o tyle, o ile tego potrzebuje miody organizm.
Co moze by¢ dobre dla starszych zakonnikéw, do ktérych odnosza
sie rady przytoczone powyzej, to moze nieraz bardzo zaszkodzié
innym a zwiaszcza miodziezy. Wiemy przeciez, jak gorzko zatowat
pozniej $w. Bernard, ze zniszczyt swoje zdrowie przez umartwienia
przesadne. Sam $w. Hieronim pisze w liscie do Demetryady dzie-
wicy: ,,Negue cero immoderata tibi imperamus ieiunia et
enormem ciborum abstinentiam, guibus, statim corpora

delicata franguntur. et ante aegrotare incipiunt, gudm
sanctae concersationis iacere fundamenta™ etc.
O zaletach stylu ks. Bieli byta juz mowa powyzej; musze mu

jednak wytkna¢ kilka frazeséw. Na s. 108 méwi on zbyt pieszczo-
tliwie o >miodziutkiem serduszku*; na s. 134 obiecuje »oblu-
biericowi*, kiéry trzymaé sie bedzie jego wskazéwek, ze poprowadzi
sobie do oftarza >oblubienice — aniota*; gdzieindziej znowu (s
124) czytamy: »tam przeslicznej krasy dziewiczosci paczek $wieto-
kradzko zrywany*. Takze w zdaniu nastepujacem okazuje sie upo-
dobanie przesadne szan. Autora zwrotach poetycznych: »teraz su-
rowe i twarde zycia oblicze groznie na cie patrzy; znikt czar, ktéry
maskowat wszystko, a na zagniewanem niebie drza w gradowych
chmurach gromy* (s. 136)

Jakkolwiek jednak dzietko to potrzebuje pewnych poprawek,
2yczymy mu szczerze, aby znalazio licznych czytelnikéw, a w szcze-
golnosci zalecamy je XX. Katechetom, ktérzy moga w niem znalezé
duzo materyatu do swoich nauk niedzielnych i $wigtecznych.

Ks. Alexander Pechnik

Wiadomosci dyecezyalne.

Dyeeezya krakowska.

Zamianowany administratorem parafii w Krzeszowie zostat
ks. Karol Kowicki, wikaryusz z Zywca.

Konkurs na probostwo w Krzeszowie ogtoszono z' terminem
trwania do 15. wrzesnia b. .

Swiecenia kaptaiskie otrzymali z rak Najprzewieleb. Ksigcia
Biskupa dnia 10. sierpnia b. r. w kosciele 00." Kamedutbw na
Bielanach: Karol Nikiel, alumn Kollcgium Polskiego w Rzymie,
dyecezyanin krakowski, i Jan Valenzani z zakonu 00. Kamedutow.

Najprzew. Ksigze Biskup dokona konsekracyi nowego
kosciota 00. Karmelitéw bosych w Wadowicach dnia 27. sierpnia,
a nastepnie odbedzie wizyte kanoniczng w nastepujacych parafiach:
w Ponikwi 28. sierpnia, w Inwatdzie 29; w Rzykach 30; w Andry-
chowie 31. sierpnia; 1. i 2. wrzeénia; w Klikuszowej 8. i 9.
wrzesnia; w Nowym Targu 10. 11; w Szaflarach 12 13
w Poroninie 14. i 15; w Zakopanem 16. (konsekraeya kosciota),

17. i 18. wrzesnia.

Rekolekcye dla kaptanéw odbeda sie: w Ketach dnia 12.,
13. i 14. wrzesnia; w Krakowie w Seminaryum dyecezyalnem 19.,
20. i 21. wrzesnia; w Kalwaryi 10., 11. i 12. pazdziernika.

Zmart dnia 31.
w Krzeszowie.

ipca br. ks. Franuiszek Sikora proboszcz
Dyeeezya przemyska.

Najjasniejszy Pan zamianowat ks. kanonika Jakéba
Feder kie wieza, proboszcza i dziekana miasta Przemysla, pra-
tatem scholastykiem ta¢. Kapituly przemyskiej.

Zamianowani: Ks. Bronistaw Swieykowski, wikary
w Jasle katecheta szkét ludowych w Gorlicach; ks. Dr. Jézef Dzia-
dosz wikarym w Jasle

Prenumerate na dzietko »Wydawnictwo ustaw
i przepisobw w sprawach koscielnych* ogtoszone
»Gazety koscielnej* z dnia 20. lipca 1899

zamyka sie z koricem sierpnia.

w numerze 29.

Do nabycia sg jeszcze:

Homilie na niedziele catego roku po 2 zt. 75 et.
Czytania rézaficowe po 65 et.
Czytania o uczynkach mitosierdzia po 45 et.
za gotéwke jedynie u podpisanego
Ks. Puchalski préb, w Wyznianach
poczta Kurowice.

Na podarki dla dzieci 1 ludu okazat si¢ nader stosownym

=i ,UPOMINEK DUCHOWNY”

zawierajacy streszczenie kate/;hizmu, najwazniejsze modlitwy
i skrécone pr@/ogolowanle do SpOWIEdZI Sw.; 50 egz. za 1zt —
200 egz. za 3 400 egz. za 750 ct., przy czem poczawszy
od 400 egz. posyta sie franko. — Do nabycia w Administracyi
Dwutygodnika Katechetycznego w Tarnowie.

Handel zatozony w roku 1789.

FRYDERYK SCHUBUTH

Lwoéw, Rynek 1 46.

HERBATY CZARNE KAWY
aromatyczne, silnie naciggajace: znakomite w smaku:
Congo Nr. 1 . s Kilo 1z+.90ct. Ceylon Nr. 1.'/a kilo 1z12ct.
Souchong Nr. 2 . ,, , 2,30, » g B 11 B 0048 "
Souchong zbluru majowego ” oo ”

“a kilo 3, — -4 e Ly,
» » Ziota Java 1 " 08 “
00"90 Kﬂ|50W na]przed 4, — . Mocca arabska ,, 08

Najlepsze okruchy herbaciane !/a kilo '50, 80 2-30.
Opakowanie nie zalioza sieg.

4k

j fi 43VT 4 zonaty potrzebny zaraz do ko-
1A\ $ciola w Zulinie koto Stryja.

JAN WYPASEK

we Lwowie, ul. Krakowska 1. 5.
D swoja

medalami - srebrnemi

poleca

PRACOWNIE BRAZOWNICZA
i sklad wszelkich przedmiotéw i przyboréw koscielnych wasnego wyrobu
ze zlota, srebra, srebra chiiskiego (alpaka), bronzu i t. d. wykonanych
trwale, gustownie i po cenach najsumienniejszych.

3 WEGLE DO KADZIELNIC (Rauchfasskohlen) -
S produkowane przez V, A. WINDINGA w FREISTRITZ nad Drawa w Karyntyi
B (Freistritz ad Drau, Kilmten).
Powszechnie znany z rzetelnosci i najlepszego
towaru dom handlowy. Setkiuznai mam do przej-
ktérych Jedno brzmi:
“ny Panie!
wegle do kadzielnic jui spolrzebowa-

tego weglarza’ pobraniem pocztowem, Iub ‘jak
wKinicj, pod adresem: .Konwent Maltariski*
Kapielowa I. 4. (Czechy),
+innym szacunkiem
0. Fr. Em. Ybl, zastepca przeora.
maja 1895.
Zaptata nalezytosci moze nastapic dopiero Wowczas,

?RAKBSCH-~uiidGIjT t°war odpowiada wymaganiom kupujacego.



NA MIESIAC ROZANCOWY !

Obrazy, statuy i grupy przedsta

MATKE BOSKA”ROZANCOWA

nas naby¢ mozna, zali
0 najpiekniejszych dziet
tligijnej. Prosimy zazada¢
ycli fotografii i uznaii
otn C o prze

Statuy NI. B. Rozaricowej
potrzebne na pazdziernik, simy
Jjak najrychlej zamawiac

A. MULLER w Innsbruku (Tyrol).
Zaktad rob6t koscielnych.

JAN SLIWINSKI
WE LWOWIE, ULICA KOPERNIKA LICZBA 16

PAROWA FABRYKA ORGANOW | HARMONIUM

o bardzo szlachetnych glosach.
przeciw wilgoci iong tektura Rezonator.

Organy i
Na Skfadzie Wielki zapas gotowych harmonium i fortepiandw.

grajacy z nut, kawaler, trzezwy i moralny,

.
mogacy sie wykaza¢ ehlubnemi $wiade-
| ctwami, poszukuje posady. Adres: Fr.

Peterman w Radziechowie.

TUNHIU 1 re1 deetwem, udziela¢ moze nauki spiewu dzia-
twie i miodziezy szkolnej, obeznany z gospodarstwem rolnem
i produktywnem, rachunkowoscia ogélna, Szuka posady. Adre-
sowaé prosze: B. J. poczta Rozwadow.

OPﬁAMJ-QTA zdolny w swym zawodzie, poparty $wia-

C. k. nadworna

FABRYKA ORGANOW
BRACI RIEGER

w JSgerndorf

dostarcza doskonatych i tanich

ORGANOW
KOSCIELNYCH.

Maniony 16. czerwca 1899.
Do Pana J. B. Par(jera, artysty-rzezbiarza
Groden (Tyrol).

Wykonana przez Pana do tutejszego kosciota para-

fialnego statua Matki Boskiej z Lourdes, zastuguje pod
wzgledem artystycznego wykonania i umiarkowanej ceny
na wszelkie uznanie, to tez przy kazdej sposobnosci starac¢
sie bede prace Panskie polecac.

Ks. A. Grzybczyk, proboszcz.
okt 15, 8 1 B

Statuy KI B k}\aryll i Lurées:
Upraszam.o korespondencye w jezyku niemieckim.
Pierwsza krajowa koncesyonowana Katolicka FABRYKA MEDALIKOW
LEMANUEL od $SW. JOZEFA"
Krakéw, ul. sw. Krzyza 1. 13.

miclki zapas gotowych medalikéw i krzyzykéw wiasnego
izerunkanii Swietych z polskimi napisami.

Kupujcie w kraju!

SZAT LITURGICZNYCH

w Krosnie
nsylcone_Medalem sy brr\}w ¢. k. Ministerstwa handlu
/SKIe] W T0l

na wystawie [wo u 1894,
poleca:
wszelkie przybory liturgiczne i szaty koscielne

z jak najlepszych materyatow po mozliwie niskich cenach.
Specyalnos$¢ do co-|Ornaty po 16zt. | we wszystkich
dziennego uzytku / Kapy .28, kolorach ~
1) Bez konkurenoyi bo nie dla zyskéw zatozone! G (1
Towarzystwem zawiaduja:
Rada nadzorcza: I\

ust Gorayski,

Sroczyriski. Au?
proboszez i kanonik w Jasle.  wihasciciel débr, poset na Sejm

kraj., Czionek izby Panow, jU
Ks. Marcin Uzarski. marszatek krosn. etc. o'
pratat i probosz z w Krosnie. Waleryan. Staniarski.

wiagciciel débr! <
Dr. Jan Kanty Jugendfein,

adwokat w Krosnie.

KS. Edward Janicki.
proboszcz i kanon, w Jedliczu.
Dyrekcya:
Dr. Dyonizy Mazurkiewicz,
lekarz’w Krosnie.
Henryk Gruszecki.

Wihcemy Jablonski,
dyrektor Kraj-szkoty tkackiej; c.. k. sedzia.

Kupujcie w kraju!

‘Wiasnos$é Towarzystwa Wzajemnej Pomooy Kaptanéw.

Wydawca i redaktor odpowiedzialny: ks. Jan Checinski.

Z drukarni katolickiej w zabudéw. 00. Bernardynow.



